
OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday to Friday / lunes a viernes: 
10:00AM - 12:00PM, 3:00 - 5:00PM  
Saturday/sábado: No Office Hours; No hay horario de oficina 

Sunday, Holy Days and Holidays: No Office Hours 

Domingo y días feriados no hay horario de oficina 

 

SUNDAY MASSES / MISAS EN DOMINGO 
Saturday Evening: (Sábado en la noche) 
     6:00PM (English) ;  7:30PM (Spanish) 
Upper Church:     7:30AM, 9:00AM, 10:30AM,  12:00Noon  

(Iglesia arriba)    1:30PM (Spanish), and 6:00PM 

 

Lower Church:     SPANISH -10:00AM, 11:30AM  
(Iglesia abajo)       1:30PM (Filipino, 3rd Sunday of each month) 
      
WEEKDAY MASSES / MISAS ENTRE SEMANA 
Monday - Friday:   7:30AM, 9:00AM and 12:00Noon 

Thursday:  6:30PM (Spanish)  
Saturday:   9:00AM and 12:00Noon 

 

HOLY DAYS/DIAS FESTIVOS: (Except Saturday) 
Consult the bulletin/ Revise el boletín, excepto sábado 

 

ANOINTING OF THE SICK / UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Quarterly communal  -  no celebrations yet   
For individual emergencies, please call the Rectory.  
Celebración comunal trimestral.  
Emergencia por favor llamar a la rectoría.  
 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday 4:00 to 5:15PM in the lower church  
Sábados 4:00 a 5:15PM en la iglesia de abajo. 
 

EXPOSITION/EXPOSICIÓN: Monday to Friday, 
after the 7:30am mass until the beginning of the 
9:00AM mass and Thursday, 12:30PM   
De lunes a viernes, después de la misa de las 7:30AM 
hasta el inicio de la misa de las 9:00AM y jueves, 12:30PM 

 

BENEDICTION/BENDICIÓN: Thursday (jueves), 6:00PM 

 

BAPTISM / BAUTIZOS 
In English 3rd Sunday of the month at 3:00 PM. Arrangements 
must be made in the Rectory six weeks in advance. Instruc-
tions are on the same day at 2:30PM. Parents and godpa-

rents   must  attend.    Godparents  must  be  fully  initiated  
Catholics  who  practice their faith. Call parish office for 
questions. 
En español el 4to domingo del mes a las 3:00PM. Los prepa-
rativos han de hacerse en la rectoría con seis semanas de 
anticipación. La instrucción es el mismo día a las 2:30PM, 
los padres y padrinos deben asistir. Los padrinos tienen que 
haber recibido los sacramentos de iniciación y ser católicos 
practicantes. Llama a la rectoría para mas información. 
 

OCIA (Order for Christian Initiation for Adults) Program is 
for adults who wish to receive the Sacraments of Baptism, 
Eucharist and/or Confirmation.  
OICA (Orden de Iniciación Cristiana para Adultos)   
Programa para adultos que deseen recibir sus sacramentos 
de Bautismo, Eucaristía y/o Confirmación.  
Contact the parish office at (718) 429-2333 (Información) 
 

MARRIAGE / MATRIMONIO  Arrangements should be 
made six months in advance. Arreglos deben hacerse con 
seis meses de anticipación. Call parish office for questions. 

ST. JOAN OF ARC 
82-00 35TH AVENUE 

JACKSON HEIGHTS, N.Y. 11372 

RECTORY PHONE: 
(718) 429-2333 

(718) 429-2334 

(718) 429-5888 

Fax: (718) 672-5881 

Email: joanofarcqueens@aol.com 

                      joanofarcqueens@gmail.com 

Website: www.joanofarcqueens.org 

Facebook Page: Parish of Saint Joan of Arc 

 

• 

Monsignor William M. Hoppe (Pastor) 

Rev. Johnson Chanassery, OCD 

Rev. Paul K. Osei-Fosu 

Rev. Javier Renteria, Sch. P.   
 

Deacon Paulo Salazar 

Deacon Michael McCarthy 

Deacon Jorge Castillo 

In residence:  Rev. Stephen Valdazo 

Monsignor Edward Wetterer 

• 

PAROCHIAL SCHOOL 

Mrs. Agnieszka Mosejczuk, M.S. Ed., Principal 
(718) 639-9020 

Fax (718) 639-5428 

• 

OFFICE OF FAITH FORMATION 

Ms. Lizbeth Pimentel Maya, Director 

(718) 478-5593 

Email: ffosjaparish@gmail.com 

• 

OFFICE OF PASTORAL MINISTRY 

(718) 533-9519 / (718)-429-2333 

Email: joanofarcqueens@gmail.com 

stjapastoralmin@aol.com 

• 

MUSIC DIRECTOR 

Nicholle Bittlingmeyer 

           March 16, 2025 

100+ Years Of Serving GOD And People 



 

SECOND SUNDAY OF LENT 
GN 15:5-12, 17-18/PHIL 3:17—4:1 OR 3:20—4:1/LK 9:28B-36  

SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA 

MARCH 

2025 
17 Monday 

Dn 9:4b-10/Lk 6:36-

38   

18 Tuesday 

Is 1:10, 16-20/Mt 
23:1-12  

 

19 Wednesday 

 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 
16/Rom 4:13, 16-18, 
22/Mt 1:16, 18-21, 
24a or Lk 2:41-51a  

 

20 Thursday 

Jer 17:5-10/Lk 16:19-

31  
 

21  Friday 

 Gn 37:3-4, 12-13a, 
17b-28a/Mt 21:33-43, 

45-46  
 

22 Saturday 

Mi 7:14-15, 18-20/Lk 
15:1-3, 11-32  

 

23 Sunday 

Ex 3:1-8a, 13-15/1 
Cor 10:1-6, 10-12/Lk 

13:1-9  

 

Daily Mass  
Readings 

Stations of the 
Cross 

All Fridays of Lent, 
11:15AM,  

Upper Church 

Estaciones  
de la Cruz 

Todos los viernes de 
Cuaresma,  
7:30 PM,  

Iglesia Arriba 

St. Joan of Arc Church  
in cooperation with the Filipino American 

Society, the Legion of Mary and  
the Friday Prayer Group  

is hosting a Lenten Recollection  
on Saturday, March 22. 

 

  9:00am  -  Holy Mass (Upper Church) 
  9:40am  -  Coffee / Tea Break 

10:00am to 12:00nn  -  Talk/Session 

12:00 to 12:45pm      -  Lunch Break 

12:45 to 2:30pm        -  Talk/Session/ 
                                      Open Forum 

  2:30pm  -  Holy Hour (Lower Church) 
  4:00pm  -  Confession 

 

Suggested Minimum Donation:  $10  
(to cover the Priest’s stipend and the 

 lunch for everyone). 
 

Register in advance at the parish office.  For 
questions, you may call the office  

at 718-429-2333. 

Stewardship Reflection on the Lectionary Reading 

March 16, 2025—Second Sunday of Lent 
 

In last week’s Gospel, we followed Jesus into the desert where He fasted and prayed. This week, He 
leads us up a mountain to witness His Transfiguration. Why both of these experiences? 

 

He is preparing us to go with Him in a few short weeks to a hilltop 4 Golgotha 4 where He will 
lay down His life for our sake, and then finally to take us to an empty cave where He triumphed over 

sin and death once and for all.  
 

Jesus perfectly understands our humanity. He knows we need desert experiences 4 times of self-
denial and testing 4 in order to arrive at mountain-top moments when we see and feel His glorious 
presence in our lives. The purpose of these two types of experiences is summed up in the description 
of the Apostles who were with Jesus at that mountain-top experience in today’s Gospel: <Peter and 

his companions had been overcome by sleep, but becoming fully awake, they saw his glory….= 

 

The reason for all of our fasting and prayer and almsgiving during lent is to be reawakened to all 
God has done for humanity, and to all that He has done for each of us personally. It is all too easy to 
get lulled into complacency in our daily routines, to <sleepwalk= through life, getting up and getting 

ourselves out the door, going to work, returning home for dinner and dishes, meetings, or sports  
activities, and finally flopping on the couch to watch TV until bedtime. While there is nothing  

inherently sinful in this routine, as Christian stewards, we are called to so much more! 
 

This lent, let us train ourselves, or more precisely, allow Him to train us to say <Yes= to His will and 
to offer our lives back to Him in gratitude. In so doing, we, too, will become <transfigured.= This is 

what it means to live fully awake; this is a stewardship way of life and it is glorious indeed. 
 

©Catholic Stewardship Consultants  -  www.CatholicSteward.com 

Taken from: Katolikong Pinoy 



Desde el escritorio del pastor 
Saludos y que la paz sea con ustedes. Me 

alegra mucho que hayan podido acompañar-
nos, la comunidad parroquial de Santa Juana 
de Arco, en la misa de hoy, segundo domingo 
de Cuaresma. Nuestro Evangelio según San 

Lucas nos lleva a acompañar a Jesús y a tres 
de sus amigos más cercanos, Pedro, Juan y 

Santiago, mientras suben a una alta montaña. Allí, en 
oración, Jesús se transfigura: «Sus vestiduras se volvieron de una 

blancura resplandeciente… dos hombres… Moisés y Elías… 
aparecieron en gloria y hablaron de su éxodo (de Jesús)… a… 

Jerusalén». Esta teofanía tuvo lugar antes de que Jesús sufriera a 
manos de Pilato y otros. Jesús se revela como divino, pero no 

necesitará las tres tiendas que Pedro quiere levantar para él y sus 
precursores. El Hijo elegido ha venido al mundo para salvarlo 

obedeciendo la voluntad del Padre. Los discípulos y nosotros es-
tamos invitados a «escucharlo».  

 

     El domingo pasado, acompañé a nueve personas de nuestra 
parroquia a la parroquia de la Inmaculada Concepción, en Ja-

maica Estates, donde ellos, junto con todos los demás candidatos 
de las parroquias de Queens, fueron elegidos por el obispo Bren-
nan para finalizar sus preparativos para la iniciación plena en la 
Iglesia Católica mediante los sacramentos de Pascua. Hoy viajo a 

la parroquia de Nuestra Señora de los Ángeles en Brooklyn, 
donde otros cinco feligreses continuarán su conversión a Cristo y 
se prepararán para recibir los sacramentos de la Confirmación y 
la Eucaristía en Pascua. Una vez más, el obispo Brennan presid-
irá la liturgia, que reunirá a todas las parroquias de Brooklyn. 

Les pido que se unan a mí en oración por los Elegidos y por estos 
otros cinco feligreses. 

 

     Los informes que he recibido de Roma indican que la salud del 
Papa Francisco está mejorando. Ya no se encuentra en  

estado crítico, pero aún necesita nuestras oraciones. Como  
Peregrinos de la Esperanza, pongamos nuestra confianza y  

esperanza en el Señor. 
 

     La limosna es una práctica recomendada durante la Cuar-
esma, y una de las maneras en que podemos darla es a través de 
la Campaña Católica Anual. Muchos de los que donamos el año 
pasado recibimos una invitación por correo de la oficina de la 

Campaña. Al igual que yo el sábado y domingo pasados, espero 
que hagan una generosa promesa o donación a la Campaña 2025. 
Ya han comenzado a llegar las primeras contribuciones, así que 
les recomiendo el segundo informe sobre el progreso de nuestra 
parroquia, en otra parte de este Boletín. Visiten el sitio web y la 
página de Facebook de nuestra parroquia para ver el video de la 
Campaña 2025. También encontrarán el código QR incluido en 
este Boletín para hacer una promesa electrónica. Que Dios los 

bendiga a todos en esta Cuaresma. -- Monseñor Hoppe 

 

Considerémonos peregrinos de la  
esperanza en este Año Jubilar de la 

Esperanza. 

From the Pastor’s Desk   
    Greetings, and peace be with you. I am so glad 
you could join us, the parish community of St. Joan 
of Arc, for Mass today, the second Sunday of Lent. 
Our gospel reading from St. Luke has us join Jesus 
and three of his closest friends, Peter John and 
James, as they climb a high mountain. There, in 
prayer, Jesus is transfigured 3 <his clothing became 
dazzling white…two men…Moses and Elijah…
appeared in glory and spoke of his (Jesus) exodus…
to…Jerusalem.=  This theophany took place before 
Jesus was to suffer at the hands of Pilate and others. 
Jesus is revealed as divine, but he will not need the 
three tents that Peter wants to set up for him and his 
forerunners. The chosen Son has come into the 
world to save it by obeying the Father’s will. The 
disciples and we are invited to <listen to him.= 

     Last Sunday, I accompanied nine people from 
our parish to Immaculate Conception parish, Jamai-
ca Estates, where they 3 and all the other candidates 
from Queens parishes - were elected by Bishop 
Brennan to finish their preparations for full initia-
tion into the Catholic Church by means of the East-
er Sacraments. Today, I travel to Our Lady of An-
gels parish in Brooklyn, where another five mem-
bers of our parish will continue their conversion to 
Christ and prepare to receive the sacraments of 
Confirmation and Eucharist at Easter. Once again, 
Bishop Brennan will preside over the liturgy, which 
will bring together all the Brooklyn parishes. Please 
join me in praying for the Elect, and these five oth-
er members of our parish. 
     The reports from Rome that I have seen say that 
Pope Francis’ health is improving. He is no longer 
in critical condition but still needs our prayers. As 
Pilgrims of Hope, let us put our trust and hope in 
the Lord. 
     Almsgiving is a recommended Lenten practice, 
and one of the ways we can give alms is through 
the Annual Catholic Appeal. Many of us who 
gave last year received a mailed invitation from the 
Appeal office. As I did last Saturday/Sunday, I 
hope you will make a generous pledge/gift to the 
2025  Appeal. Early returns have started to come in, 
so I refer you to the second report of our parish pro-
gress, elsewhere in this Bulletin. Please see our par-
ish website and Facebook page for a link to the 
2025 ACA video. You will also find the QR code 
included in this Bulletin to make an electronic 
pledge. May God bless you all this Lent.  
     -- Monsignor Hoppe      

Parish Pastoral Council  (Membership Qualities) 
 Be a registered member of the parish;   
 Have some involvement in a parish group or society; 
 Be able to communicate in English; possess good listening skills; 
 Have a love for Jesus Christ and His Church, both diocesan and 

local (our parish); 
 Work with the pastor to promote the overall pastoral growth of the 

parish. 

 

Let us see ourselves as Pilgrims of 
Hope in this Jubilee Year of Hope. 



 
 

Jubilee of Hope, Renewal of 
Faith and Charity 

 

Jubileo de la esperanza, reno-
vación de la fe y de la caridad 

 

This year, make a joyful commitment to the Annual  
Catholic Appeal, make a real difference in the lives of many 

of our sisters and brothers.  It will change your life 3 and 
theirs - for the good.  

Parish Progress Report as of March 10, 2025 

Total number of donors 3 16 

Total amount pledged - $9,015.00 

Total paid so far - $1,447.00     
Our parish Goal = $125,080.00  
 

Este año, comprométete con alegría con la Campaña  
Católica Anual y marca una verdadera diferencia en la vida 

de muchos de nuestros hermanos y hermanas. Cambiará  
tu vida, y la de ellos, para bien.   

Informe de Progreso Parroquial al 10 de marzo de 2025 

Número total de donantes: 16 

Monto total prometido: $9,015.00 

Total pagado hasta la fecha: $1,447.00 

Nuestra meta parroquial: $125,080.00 

LEGION DE MARIA EN ESPANOL !!! 
TE INVITA!!! 

A unirte a La Legion de Maria  
Como Miembro Activo Santa Juana de Arco 

Se reúnen todos los lunes de 6:00 a 7:00 pm.  
Priest Room.   

Mas informacion: Miriam Aguayo - 917-602-6494  

ST. JOAN OF ARC BOOK CLUB  -  
Spring 2025 

We invite you to join of group discussion 

Book: Long Island  Author: Colm Toibin 

Time: 10am to 11:30am Pastoral Ministry Office  
Bring your own book! 

Thursdays  
March 20th—Read Part II and III 

April 10th4Read Part IV and V 

May 15th4Read Part VI 
June 19th4Read Part VII 

Filipino American Society 

 

Please join us today Sunday, March 16th for 
our Filipino Mass at 1:30pm in the Lower 

Church.  Special blessings will be given to all 
singles, widows and widowers attending the 

mass. A simple fellowship follows in the Ward 
Meehan Hall.  See yah! 

 

Iniimbitahan naming kayong lahat para dumalo 
sa aming Misang Tagalog ngayong lingo, ika-16 

ng Marso.  Ang lahat ng mga single o walang 
pang asawa o byuda o byudo na naroon sa misa 

ay makakatanggap ng espesyal na bendisyon.  
May munting salu-salo sa Ward Mehan Hall 

pagkatapos ng misa.  Halina at magkita-kita tayo 
sa susunod na linggo!    ☺ 

ROSARY SOCIETY 

Please join us today Rosary  
Corporate Mass and Communion at 

10:30am, Sunday, March 
16th.  Meeting to follow in Mon-
signor Boylan Auditorium, (School Gym).   

New members  are always welcome.  

 

St. Joan of Arc School 

 

  Please join us TODAY, March 16 
for St. Patrick’s Day dinner at 

4:00pm, in the school gym.   
 

Tickets are $40 per person,  
$35 for seniors.   

 

Needlecraft Group of St. Joan of Arc 

 

No experience necessary, we will teach you  
Winter to Summer 2025 

    Mondays, Pastoral Ministry Office 

        1:00 to 3:00pm  
March 17;April 7;May 19;June 9 & 30  



Deanery Q-3 Projects 

 

 

1. Soccer Tournament  -  Organized by 
Blessed Sacrament parish, but open 
to all the parishes in the Deanery.  
The  tournament  runs  from  May 
29th to August 1, 2025. This is an 
indoor event; games will be played in 
the parish gyms until a winner is de-
termined.  It  is  open  to  two  age 
groups:  Middle School and High 
School, with a limit of ten players for 
each group. Registration is through 
St. Joan of Arc Parish  ($50/player to 
cover cost of the uniform). Please see 
the poster-flyer on our church Bulle-
tin Boards. 

2. Altar Server Encounter  - Saturday 
April 5th 3  St. Bartholomew Church, 
Elmhurst. Registration is open to all 
our parish Altar Servers, and all other 
servers in the Deanery. Please contact 
Fr. Johnson or Msgr. Hoppe to regis-
ter for this event. 

 Cathedral Basilica of St. James 

 Co-Cathedral of St. Joseph 

 Our Lady Queen of Martyrs 

 Shrine Church of St. Jude 

 Sacred Heart of Jesus, Bayside 

 Shrine Church of St. Gerard     
         Majella 

 

Above are the designated shrine churches for the Jubilee Year.  For the  
entire 2025 year, they will be avialbale and open to the public for  
pilgrimages and other events.  Please contact the church for more 

 information or arrangements. 

RITE OF ELECTION 

On Sunday March 9 our Catechumens: Alexander Bermejo, Magaly Cardoso,  
Bernando Palma, Ginny Ponce, Melanie sanchez, Julien Sanchez, Talia 
Jimenez, Meagan Pikner and Brian Lesser Hernandez have asked to be initiated 
into the sacramental life of the Church during the upcoming Easter holidays. 
They participated in the Rite of Election 9   with our Bishop of Brooklyn Rev-
erend Robert J. Brennan. During this time of Lent our catechumens will get in 
the process of Purification and Illumination, we continue to accompany them 
with our prayers as a community of Saint Joan of Arc. 
 

RITO DE ELECCIÓN 

El domingo 9 de marzo nuestros Catecúmenos: Alexander Bermejo, Magaly 
Cardoso, Bernando Palma, Ginny Ponce, Melanie sanchez, Julien Sanchez, 
Talia Jimenez, Meagan Pikner y Brian Lesser Hernandez han pedido ser ini-
ciados en la vida sacramental de la Iglesia durante las próximas fiestas pascu-
ales. Ellos participaron del Rito de Elección con nuestro Obispo de Brooklyn 
Reverendo Robert J. Brennan.  
Durante este tiempo de Cuaresma nuestros catecúmenos entraran en el pro-
ceso de Purificación e Iluminación, seguimos acompañándolos con nuestras 
oraciones como comunidad de Santa Juana de Arco.  

LENTEN PILGRIMAGE 2025 

A Catholic Pilgrimage around  
Brooklyn and Queens 

 

The pilgrimage invites people to visit a 
different parish each day, except  

Sundays, during Lent. This year, forty 
parishes are designated for specific 

days on the itinerary where people can 
visit different parishes to experience 

the church’s beauty and the  
community’s beauty.  

 

At each stop, pilgrims can join local 
parishioners at Mass, or in Eucharistic 

Adoration, prayer, and reflection. 

Day 11 - Monday, March 17, 2025 

St. Ephrem 

929 Bay Ridge Parkway, Brooklyn, NY 11228 

Day 12 - Tuesday, March 18, 2025 

Our Lady of the Blessed Sacrament 
34-24 203 Street, Bayside, NY 11361-1152 

Day 13 - Wednesday, March 19, 2025 

Co-Cathedral of St. Joseph 

856 Pacific St., Brooklyn, NY 11238 

Day 14 - Thursday, March 20, 2025 

St. Bernadette 

8201 13th Ave., Brooklyn, NY 11228 

Day 15 - Friday, March 21, 2025 

Immaculate Conception Center Chapel 
7200 Douglaston Pkwy., Douglaston, NY 11362 

 Day 16 - Saturday, March 22, 2025 

Assumption of the Blessed Virgin Mary 

55 Cranberry St., Brooklyn, NY 11201 



 Weekly  

Mass  
Intentions  

Monday 
March 
17 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

In thanksgiving for the belssings 
Souls in purgatory 
Maria Jose昀椀na Rangel 

Tuesday 
March 
18 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Roy Swinnen 
 
Daniel Biangasso 

Wednesday 
March 
19 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Jozef Ruzak & Hajder Family 
Babic, Grzinic & Jejchich Families 
Lane & James O’Connor 

Thursday 
March 
20 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 
6:30pm 

 
Lina Yelo Ang 
Anne Boland 
Gloria Elsy Torres y Maria Camila 
Perez Torres 

Friday 
March 
21 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

 
Lina Yelo Ang 
Lawrence Vi琀椀ello 

Saturday 
March 
22 

9:00am 
12:00pm 
6:00pm 
7:30pm 

Bienvenido Rodriguez 
Jimmy & Reynaldo Delos Santos 
Lina Yelo ang 
Concepcion Trochez 

Sunday 
March  
23 

7:30am 
9:00am 
10:00am 
 
10:30am 
11:30am 
12:00pm 
1:30pm 
6:00pm 

For the people of the Parish 
Lina Yelo Ang 
Jose Francisco Cubillos y  
Mercedes Cubillos 
Miguel Gonzalez Parra 
Aura Zuñiga e hijos 
Dalio Rotondi 
Misa Comunitaria 
Julio Moreira 

  Please pray for our Sick and Deceased  
 Parishioners  /  Por favor oren por  

nuestros enfermos y difuntos Feligreses 

 

Ritchie Trezza,  Luis Peña,  Amalia & Bernardo  
Garnica, Ellen Dominkiewich, Aiden Ortiz, Maureen 

Cosentino,  Silvia Veloz,  Ellen Fox, Brisa Bonilla,  John 
Conroy,  Nereyda Lovera,  Barbara Modica,  Lucy Maloney 

Walsh, Debbie Taylor, Jairo Efrain,  Macana, Cecilia Lee, Maria 
Lilian Cortez,  Joseph Bruno, Emma Ivanchich, Rose Venice 

Gonzalez Hernandez, Francisco Gavidia, Zunilda Marin, Lucila 
Arias, Olga Vera, Maria Nagy, Everardo Roncancio, Sergio Pe-
rez, Jesus Armando Marin, Cecille Santos, Cristina Hernandez, 
Ron Horowitz, Angelito Sy, Gil De Los Reyes, Manuel Contre-
ras, Celia Jazmines, Ester Ola, Jorge Carmelo Cusmai, Norma  
Cassinelli, Eva Sanchez, Isabel Jimenez, Jose & Julio Collado, 
Enis Sara, Angel Apolaya, Elizabeth Sy-Diaz, Pablo Martin, 

Louis Decker, Anthony McHugh, Remedios Slaina, Isabela Liri-
ano, Thomas Russell, Yolanda Arcos, Hector Llorens, Miguel y 
Maria Rodriguez, Sandra Plan, Maria Condesa Franco, Maria & 

Lucia Cuartas, Toro Fam, Michael Raymond,  Judith Rueda, 
Justina Ocha, Maria Ocha-Nkechi, Alcira Sullivan, Bolivar An-
drade, Maria Garcia, Yeison Rojas, Hernandez and Marin Fam, 
Rocio Bonilla, Justin Andres Camilo, Luisa Lopez Mora, Venice 

Hernandez Gonzalez, Hernan Giraldo, Nelly Gonzalez, Luis 
Ortiz, Susan Santo, Jose Martinez, Luis Fernando Tamayo,  
 

 Hector Garcia 

 

THE TABLET  -  Copies of the diocesan weekly newspa-
per, The Tablet, are on sale in the church today for $2 per 
copy. Subscriptions are available for $28/year. Call 877-883-

8356 for more information.  

LA TABLETA  -  Copias del semanario diocesano, The 
Tablet, están a la venta hoy en la iglesia a $2 por copia. Las 
suscripciones están disponibles por $28 al año.  Llame al 877
-883-8356 para obtener más información. 

Los Diáconos Paulo Salazar y Jorge Castillo  
se han  ofrecido a estar disponibles para llamadas/visitas a la  

oficina de la rectoría por la noche. Sus horarios de   
disponibilidad son:  Diácono Paulo - todos los viernes,  
de 6:30 a 8:30pm. Para citas, llame al: 646-732-6130 

Diácono Jorge - 24 de Marzo de 6:30 a 8:30 pm 

<This is my Son, my Chosen; listen to him!=  
If in your listening to the Lord you are sensing 

the invitation to follow Christ as a priest,  
deacon, sister or brother, contact the Vocation 

Office at (718) 827-2454 or email: 
 vocations@diobrook.org.  

Our parish has a FORMED subscription. Visit signup 
formed.org and select our parish.  Enjoy the movies, 
ebooks, podcasts for FREE.   
 

           Nuestra paroquia tiene una suscripción a 
FORMED.  Visite signup formed.org y   

seleccione  nuestra parroquia.   
Disfruta de películas, 

libros electrónicos  
y podcasts  
GRATIS. 

Deacons Paulo Salazar and  Jorge Castillo  
have  offered to be available for rectory office calls / visits 

 in the evening.  Their schedules of availability are:  
Dcn. Paulo  -  every Friday, 6:30 to 8:30 PM 

For appointments, please call: 646-732-6130 

 Dcn. Jorge  March 24 at 6:30 to 8:30pm 

 

A Blessed Season of Lent to everyone. 
Un bendito tiempo de Cuaresma para todos. 


